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AHHOTaMsA. AKTyaJbHOCTh HCCIIEJOBAHUS, B KOTOPOM aHAJIM3UpPYETCsS CeMaHTHKa oOpasa
JIOMa B CIO)KETHOM Pa3BUTHUU pOMaHa, ONpPEACIISIeTCS HHTEPECOM COBPEMEHHOH JIMHIBUCTH-
KH K OCMBICJIICHHIO XYJ/I0)KECTBEHHON PEAJBbHOCTH HMPOU3BEACHHS B ACIEKTE OCOOCHHOCTEH
WHJIMBUAYAIBHOTO CTHIISI MUCATEINS U MOTCHIINAJIBHBIX BO3MOKHOCTEH A3BIKA, pPEalN3yeMbIX
IpH TOCTPOCHUN XYJOKECTBEHHOT0 00pa3a. B nccnenoBanum MConb30Baiach KOMIJIEKCHAS
METOMIOJIOTHS, MpEeACTaBICHHAas HaOOpOM METOJIOB M NMPHUEMOB OIMCATEIBHOTO XapakTepa.
JIMHTBUCTHYECKUI MEXaHU3M CO3JaHUs CEMaHTHUKH S3BIKOBOr0 00pa3a M THUIIOJIOTHS SI3BIKO-
BOIl, TEKCTOBOW M KYJIBTYPOJIOTHUECKONH 00Pa3HOCTH MCCIIEA0BAINCH METOIAMH CEeMaHTHYe-
CKOTO aHaJIN3a, KOTHUTUBHOM TUHTBUCTHKH ((peiiMOBasi CEMaHTHKA, MEHTAJIbHbIE TPOCTPAH-
CTBa), TICUXOJIOTHH (AMIEPUIENIHs U COMOCTaBIeHNEe 00BEKTOB KaK MPEATOChIKA MeTa(opH-
3anuu). [lo MHeHHIO aBTOpA, 00pa3 A0Ma B pOMaHe CTAHOBUTCS MeTaopoil ObITHUS, U HAPSIAY
C DTUM — MECTOM, KOTOPO€ HEOOX0AMMO MOKNHYTh. [10100HEII aMOMBaICHTHBIN CMBICT 00B-
SICHSIETCSl CBOEOOpa3HeM Xy/I0KECTBEHHOT'O MBINJICHHS IMHCATENs-pealnucTa, B TBOPUECTBE
KOTOPOT'0 KJII0YEBOE MECTO 3aHMMAET MOTHUB IIOMCKa UCTHH U ce0s1. Onucanue noma (pakruye-
CKas M SMOIMOHAJIbHAS HH(OPMAIIHs, OTIpeIeIoNas CEeMaHTHKY TaHHOT0 00pa3a) moMoraeT
YUTATEII0 MPOHUKHYTh BO BHYTPEHHUH MHUpP MEpCOHa)kei, crocoOCTByst Gosiee riaybokomy
PACKPBITHIO ICUXOJIOI'MH CO3/1aBaeMOr0 IucaTeIeM oopasa reposi, ero xapakrepa, loHsITh ero
CKPBITBIC TTEPEKUBAHMS, MBICIIH, )KEIAHUS U TyLICBHBIC MOPHIBBI, CO3JACT MIYTH PEATH3ALUN
00pa3HOl cHCTEMBI M COXpaHsIeT aBTOPCKUH 3aMBbICE, TO3TOMY pacIIu(ppOoBKa «KO/Ia» CeMaH-
TUKH o6pa3a JiIo0Ma B BbIIICHA3BAHHOM pPOMAaHE€ HaAME€Ya€T HOBBLIC IMYTH OJId U3YUYCHUSA OCO6eH-
HOCTEN XyJ0KECTBEHHOW MPO3bI MHCATEIIS.

KioueBble ciioBa: MUPOBO# JIMTEpaTypHBIN MPOIECC, METOOJIOTHSI, TICUXOJIOTHYECKast XapaKTe-
PHUCTHKA, HHIAUBUIYaIbHBINA CTUIIS IUCATENS, KOJT
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Semantics of Home / House Image
in A.J. Cronin’s Novel “Three Loves”

Anna A. Novikova
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Abstract. The relevance of this study analyzing the semantics of the image of the house in the
plot development of the novel is determined by the interest of modern literary studies to the
comprehension of the artistic reality of the work, as well as to the peculiarities of the writer’s
individual style and the potentialities of language realized in the semantics of the artistic image.
The study used a complex methodology represented by a set of methods and research techniques
of descriptive nature. The linguistic mechanisms which create the semantics of linguistic images
and the typology of linguistic, textual and cultural images are studied by the methods of semantic
analysis, cognitive linguistics (frame semantics, mental space), psychology (apperception and
comparison of objects as a prerequisite for metaphorization). The author considers that the image
of home/house in the novel becomes a metaphor of existence and, at the same time, a place to llive
in. This ambivalent meaning is explained by the peculiarity of the artistic thinking of the realist
writer, in whose work the key place is occupied by the motive of searching for truths and self.
At the same time, the description of the house (factual and expressive information of the image)
gives the reader opportunity of gaining insight into the characters’ inner world, contributing
to a deeper understanding of the hero’s psychology and uncovering his hidden experiences,
thoughts, desires, and mental impulses, which were created by the author, and develop ways
to implement the image system and preserves the author’s intention, so deciphering the ‘code’
of the semantics of the image of the home/house in the above-mentioned novel outlines new ways
to study the features of the writer’s fiction prose.

Keywords: world literary process, methodology, psychological characteristic, writer’s individual
style, code
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BeepeHmne. Metogonorusa

O0pa3 dom — 3HAUUMBIH BJIEMEHT JIF0O0T0 Xy/10°KECTBEHHOT O POU3BEACHUS,
MOCKOJIBKY SIBJISIETCS] ICTOYHUKOM BaKHOM MH(POPMAIIUHU HE TOIBKO O B3aHMOOTHO-
LIEHUSX YEJIO0BEKa C MUPOM, B KOTOPOM OH KHUBET, HO U 0 nepcoHaxax. Hanbonee
MIOJTHOE U TMPABUIIBHOE MIPECTABIICHUE O KAPTHHE MHUPA MTHACATEN ST B KOHTEKCTE MH-
POBOTO JIMTEPATYPHOTO MPOIECCa MOXKHO IMOJNYYHTh, U3YYUB CEMAHTHKY BBIIIC-
Ha3BaHHOTO o0Opa3a B aBTOpckuX Tekctax. Tak, H.B. [laBnoBuu ykaseiBaet, 4To
«CIIMCOK MapaJurM aBTopa — 3TO CBOJ] 3aKOHOB ero odpaszHoro mupa» [1. C. 468].
AKTyaJlbHOCTb JIaHHOTO MCCJIEIOBaHUS OIpeNeseTcs, B IEPBYIO ouepeib, HHTE-
pPEcoOM COBPEMEHHOTO JINTEPATypPOBEACHUS K OCMBICIEHUIO XY/I0’KECTBEHHOM pe-
aJTBHOCTH TIPOM3BENEHUS, a, BO BTOPYIO — K OCOOCHHOCTSIM WHIMBHIYaJIHHOTO
CTHUJISl TUCATEsL.

B coBpeMeHHON JTMHTBUCTHUYECKON HAyKe CYIIECTBYIOT pPa3JIMYHbIE MOJI-
XOJbI K OmpeneneHnuio nousatust «oopas». JI.U. benexoa monumaet moja obpa-
30M KOHKPETHO-OIIYTUMYI0, YYBCTBEHHO-HarIsiJHyl naHHocTh [2. C. 352];
B.M. KoxesnukoB u II.A. HukonaeB cumrtaroT, 94To «obpa3z — m0boe siBie-
HUE, KOTOPOE BOCCO3/JAETCS TBOPUYECKUM IyTEM B XYJ0’KECTBEHHOM IpPOMU3BE-
JIeHUH, 00pa3 — 3TO oTtoOpaxkeHue peanbHocTh»'; I.JI. ['aueB paccmaTpuBaet
o0pa3 Kak «XyJ0XKECTBEHHYIO LIE€JIOCTHOCTb», OTMEYas, YTO «00pa3 LEeI0CTEH
[0 CBOEW MPHUPOJE, U ITO SBISETCA YCIOBHEM LIEIOCTHOCTH CaMOro MpPOU3Be-
JICHUs, @ B CBOIO OYepe/b LIEJIOCTHOCTh 00pa3a rapaHTHUpyeT €IHMHCTBO oOpa-
3a» [3. C. 54] u Tak manee, TO €CThb XyJI0KECTBEHHBIH 00pa3 — 3TO KOHKpET-
Hasi U B TO XK€ BpeMsl 00001IeHHas KapTUHA OBbITHS, OTpa)karolas B TOM HIU
WHOW MEpe MUPOBOCIPHUSATHE aBTOpA, CO3JaHHAS UM IIPU TIOMOIIN BepOaTbHBIX
CPEICTB U CIOKETHO-KOMITO3UITMOHHBIX PUEMOB ¥ HMEIOIIAsl ICTETUIECKOE 3HA-
yenue [4. C. 44]. Ecnu paccmatpuBaTh 00pa3 OHTOJOTHYECKHU, TO — ITO KOTHH-
THUBHOE yCUJINE PUKCAIMU KOHTUHYaIbHOTO (T€YEHUE MBICIIN), «a0pHUCHOT0» BOC-
MPHUATHS HEU3BECTHOTO (KOHTYPBI O0BEKTOB JAIOT BO3MOKHOCTH 3aMEHSTh OJIUH
koHLenT Ha apyro# [5. C. 51]). B cTpykType KOHIIENTOB KJIACCUYECKH MPUHSITO
BBIJICTIATH JYXOBHBIE IIEHHOCTH, a TaK)XKe 0Opa3Hylo, MOHATHHHYIO U IEHHOCT-
HYIO0 cocTapismonue [6] (00pa3HO-TIEPHENTUBHBIA KOMIIOHEHT, MOHSTHUHHBIN

! JIureparypHbIii SHIMKIIONEIMYECKHI CI0Baph / o oo pe. B.M. KoxxeBuukosa, IT1.A. Hukonaesa.
M.: CoBerckas sanukionenus, 1987. C. 252
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(nHpOpMaALIMOHHO-(pAKTya IbHbII) KOMIOHEHT M LEHHOCTHYIO COCTaBJISIIOUIYIO
(omrenka u moBeaeHuyeckue Hopmel) [7. C. 118].

Jlekcema dom MMeeT clieyoIe 3HAYeHHS B PYCCKOM SI3BbIKE: ‘3[JaHUE, CTPO-
€Hue, MpeHa3HauYeHHOE IS JKHIIbsl, I Pa3MEIICHUs pa3IMuHbIX YUPEeKACHUN
U IPEANPUITUI’, “)KUII0€ TOMELICHUE, KBAPTUPA, )KUIIbE’, ‘CEMBbSL, JIFOJIU, dKUBYLIIUE
BMeCTe OHUM X03siiicTBoM %, B.M. Jlanb yka3siBaeT Ha TOMOJHUTEIIBHOE 3HAYCHHE
‘por’ u ‘mokosieHue™; B «ICTOPUKO-ITHMOJIOTMUYECKOM CJIOBApPE PYCCKOTO SI3bIKA
BCTPEUAEM W TaKHUe MOHATHUSA KaK ‘JOMAIIHHUUN o4ar’, ‘poxa’, ‘cembs’, ‘Xxpam’ U ‘co-
oop™. Tlpu 5TOM B aHIIIMHCKOM SI3bIKE fouse TPAKTyeTCsl, Kak 3/1aHue, MO0 CTpo-
€HUe, TJIe BMECTE IPOKUBAIOT JIFOJU, KOTOPbIE B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB SABISIOTCA
YJICHAMH OJHOW CEMbHU’, a TAK)Ke KaK ‘TMHACTUSA WM ‘KOMMEPYECKOE yUpEexKIe-
Hue’, a home — Kaxk ‘BHJ COOCTBEHHOCTH , ‘CTpaHa, IITAT WJIU TOPOA, ‘CEMbs
u ‘Oe3omacHas, KoMm(popTHas cpema’.

Bo3moxHOE osiBJICHHE HOBBIX KOHIIETITOB, Kak yTBepxkaaeT E.C. KyopsikoBa, —
3TO «pe3yJIbTaT JAEATEIbHOCTH PEUYEMBICIUTEIBbHON, OCYILIECTBISEMON B COBEp-
IIEHHO ONPEJIENIEHHBIX UCTOPUUYECKUX, KYJIBTYPOJIOTMUYECKUX U, OCOOEHHO, mpar-
Martndeckux ycioBusx» [8. C. 16], mosTomy oOpa3Has cucteMa JI000ro Xymaoxe-
CTBEHHOT'O TEKCTa SIBJIAETCSA OTIUYHBIM «IIOJIUTOHOM» JUIS U3YUYEHHS OTAEIbHBIX
KOTHUTUBHBIX CTPYKTYP.

OcHoBHas 11eJ1b CClIeI0BaHU s — MIPOAHAIU3UPOBATH OCOOEHHOCTH CEMaHTH-
kH oOpa3za noma B poMane A.J[xx. Kponuna «Tpu 1100Bu», onupasich Ha 0003Hau€eH-
HBIE BBIIIIC 3HAYEHUS ¥ 00paiasi BHUMaHUe Ha MeTadOpU3aIuio U anTepIenIInio.

I'b. I'yTHEp cumTall, 4TO METOIOJIOTHUS €CTh OCO3HAHHOE IOHMMAaHHE METO/IOB
UCCJIEZIOBAHUSI, KOTOPbIM MPEIIIECTBYET HEKasi OHTOJIOTHS (HATIOMUHAET JIBUXKE-
HUSI B KpyTre, poucxosinue Ha pasHoM yposue) [9. C. 169], HO npu 3TOM HU OIMH
U3 CYIIECTBYIOUIMX METOJOB HE MOXKET IIPETEH10BaTh HAa €JUHCTBEHHO IPABUIIb-
HYIO0 UCTUHY, UMEHHO TIO3TOMY «IIOJIMJIOT» METOJIOB «CIIOCOOCTBYET Pa3HOCTOPOH-
HEMY U INIyOOKOMY OMHMCAHHUIO OOBEKTa U B TO K€ BpeMs — IPU COOIIOACHUU
MPUHIUIIOB CUCTEMHOCTH — UCKJIFOUAET 3KJIEKTU3M U FapaHTUPYET COOTBETCTBUE
TpeOoBaHMAM Hay4yHOCTH Ipu onucaHuu odwvekta» [10. C. 303]. menHo noaro-
MYy B HCCJIEIOBAHHH HCIIOJIb30BaIaCh KOMILJIEKCHAs METOJOJIOTHUs, MIPEICTaBIICH-
Hasi HA0OpPOM METOJOB M MPHUEMOB OMHUCATEIBHOIO0 XapaKTepa, a TAKKE METOJbI
KOTHUTUBHOW JIMHI'BUCTHKM, YTO CBSI3aHO C IMOCTYJIMPOBAHUEM OIPEEICHHOM

2 Bonboil TONKOBBIH cioBapb pycckoro szbika / mi. pea. C.A. Kysuenos. CII6.: Hopunt, 2000.
C.272.

3 [lanws B. M. TonKOBBIN CIIOBAaph )KHUBOTO BEIMKOPYCCKOTO si3bIKa : B 4 Tomax. CII6., 1996. T. 1. C. 466.
* Yepnvix [1.4. VIcTOPUKO-3TUMOJIOTHYECKHUIT CIIOBaph PYCCKOro si3blka : B 2 ToMax. M.: Pyc. 3.,
1994. T. 1.

> House // Cambridge English Dictionary [Onexrponnsiii pecypc]. URL: https://dictionary.
cambridge.org/ (pexxum noctyna: 10.04.2024).

¢ Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current Englished, S. Wehmeier (Ed.). Oxford: Oxford
University Press, 2005. P. 744.
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3aBUCHUMOCTH SI3bIKOBOI'O 3HAYEHHUSI OT KOTHUTHUBHOT'O OIBITA: UCCIIE0BATEIHN OU-
CBIBAIOT €T0 KaK METOJ] KOTHUTHBHO-CEMaHTHYECKOT0 MOJICIUPOBaHMS si3bIKa [11].
BBenenue B IMHIBUCTHYECKY IO CEMAHTUKY TEPMHUHA «MEHTAJILHOE IPOCTPAHCTBOY
(Gilles Fauconnier) [12], Bnocienctsuu gonosnennoro M. Tepaepowm [13], sBaser-
Csl CPEJICTBOM MHTPANICUXHMUYECKOT0 IPOLecca NOCTPOSHUS 3HAYCHUS U [TO3BOJISIET
YUTATEII0 HE TOJIBKO OCMBICIMBATh TEKCT, HO U KOHCTPYUPOBATH €r0 JajIbHEH NI
cMBICT. M, XOTsl HEKOTOpbIE ACHEKThI JaHHOM TEOPUHU MOJIBEPratoTCsi KPUTUUYECKO-
My aHanuzy [14; 15], HO TOCTATOYHO CJIOKHO HAWTHU U UCCIICIOBAHUS, B KOTOPBIX
Ob111 ObI Bepu(ULIHPOBAHBI IIOJYUYECHHBIE €10 PE3YJIbTAThI.

HccnenoBanue 1oMa Kak KOHLIEINITA U €T0 SI3bIKOBOM perpe3eHTaluu, COrIacHO
KOTOPBIM JIOM paccMaTpUBajCs C MO3ULUU KYJIbTYPOJIOrMUECKON U IMHTBUCTHYE-
CKOM 3HAYUMOCTH, ITpesicTaBieHbl B padorax E.M. Bepemaruna, B.I. Koctomaposa,
IO.M. Jlormana, FO.C. Ctenanoa, B.H. Toropoga, T.B. Ilusbsn, E.C. SIkoBneBoit
u 1p.; B padborax C.B. Bonkoso#, E.P. Kupnsnosoit, E.B. Kymuuk, C.C. CaBunnua,
C.H. Yepenanosoii, E.H. lllamueBoit u apyrux uzydaercst o0Opa3 loMa B XyJ0xKe-
CTBEHHOW KapTHUHE OTAEJbHBIX MTHUCATENEN; aHAIN3 XY/10’KECTBEHHOI 0 TEKCTA MPH-
MEHUTEIBHO K 00pa3y BEIIHOr0 MHpa Ha MpuMepe oopasa Npupoabl, aHIJIUHCKOTO
YKUJIINA U cajia moydni passutue B padortax E.b. bopucosoi, H.1O. 'oruapooii,
M.1O. Hukudoposoii u apyrux. Cpenu 3apyoexHbIx uccienonateneit I. MyTesunyc
IIOJIOYKMJT HA4aJI0 MHOTOYHMCIICHHBIM HCCIIEI0OBAaHUAM aHTJIMHUCKOTO IoMa, IPUBJICK-
IIMX BHUMAaHUE HCTOPUKOB, HCKYCCTBOBEJIOB, KYJIBTYPOJIOTOB, PETHOHOBE/IOB, JIU-
TepaTypoBe/loB CBOEH cnenudukoil — 3to uccienoanus M. XKupyapa, K. @eppu,
Jx. I'moara, C. Jlacoan, [{x. ®nangepc, b. bpaiicona, M. Diipca, JI. Yopcneii u ap.

N3yuennem TtBOpuecTtBa A.J[)k. Kponmna 3anmummanuce H.M. Baiicman
n H.A. /IpsikoHOBa, KOTOpBIE yKa3bIBAJIM HAa 3aMETHOE BIIMSHME IPOU3BEICHUI
A.Il. Yexosa, JI.LH. Toncroro, ®.M. [loctoeBckoro m M. I'oppkoro Ha TBOp4e-
ctBo mucarens; H.A. ErynoBa n H.I1. Muxanbsckast oTMedanu oOpa3Hyr0 COCTaB-
naomyto ero npousBeaenuit; J[. Cansak u A. [[pBuc uccinenoBanu 6uorpaduro
A.Jlx. Kponuna; cerofus nsyueHuem ero rBopuectsa 3anumarorces T.C. Bypeiruna,
JL.LU. Bockpecenckas, E.B. T'onosko, E.A. JIrobumoBa u zp., Ipu 3TOM K H3yye-
HUIO 00pasa goma B TBopuecTBe A.J/[>k. Kponuna obpamarncs aums E.B. T'onosko,
HO OH paccMaTpHuBall TUIOJIOTHIO JaHHOTO 00pa3a B pomaHe «3aMok bpoyauy, npu
3TOM OCTaJbHbIE IPOU3BEICHUS MTUCATEIS C MO3ULUN U3YUYEHUSI CEMAaHTUKH 00pa-
3a IoMa ocTaroTcs 0€3 BHUMaHUS.

Pe3yn bTaTbl nccnenoBaHnA

CemanTuka o0pa3a toma B pomane «Tpu 1r00BM» CBsI3aHA HE TOIBKO C IOMOM-
09arom, HO M C IOMOM-MeUTOH. JKuiuIe Bceria neperieTeHo ¢ ero BiaaesblamMu
Ha SMOIIMOHAJIFHOM ypPOBHE, TIOATOMY CEMaHTHKa oOpa3a JjomMa B poMaHe camas
pa3HooOpa3Has — U ceMeNHbIN ouar, u 0e301macHOe NPUCTAHULIE, U ‘“TUXO€ MECTO’,
U ‘CBAILIEHHOE MECTO’, TO €CTh 00pa3 loMa B pOMaHe CTaHOBUTCS MeTadopoil Obl-
THs1, BITYCKArOIICro 4CJIOBCKA, YTOOBI IIOXXUTHh, HO HE JAIOLIEro BEUHOM IMPOIMUCKH
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U TIOCTOSIHCTBA, MO3TOMY, IepeaBasi Takoe TPAJUIIMOHHOE 3HAUYEHUE, KaK «J10-
MalIHUK o4ar», 00pa3 OJJHOBPEMEHHO HECET U CEMAHTUKY MECTa, KOTOPOE I'epou
BBIHYKI€HbI NOKUHYTh. [107J00HBIN OMIOISPHBIN CMBICT MOXKHO OOBACHUTDH CBOE-
oOpasuem xyaoxecTBeHHOro MbinuieHust A.J[>x. Kponnna — nucarens-peanucra,
B TBOPYECTBE KOTOPOI'O KJFOYEBOE MECTO 3aHUMAET MOTHUB IOMCKA UCTUH U ceOsl.
Uepes nuHaMuKy 00pasa *Kujulia aBTopy ynaercs Haudoiee TOUHO OMUCATh U UM-
IUIMLIMUTHO PaccKas3aTh O BHYTPEHHUX MEPEKUBAHUSX I€POEB, KOTOPhIE U3MEHS-
I0TCS B XOJI€ CIOKETHOI0 pa3BepThiBaHus. Coneprkaluecs: B pOMaHe BbIpakKeHUs,
aKTyaJIM3UPYIOT JIeKcudeckue (ppeiimbl, CBS3aHHbIE C KOHLIENITOM dom. B oburyto
CTPYKTYpPY [JaHHOTO KOHLIENTa BXOIAT cieayiouiue (pperdMoBble 30HBL: (ppeim
«KpErnocTh Kak JoM», (peiiM «ceMbsi Kak JIoM», ppeiiM «yOexuiie Kak J0M»,
(bpeiiM «BBICIIEE 00IIECTBO KaK JI0M», (PpeliMm «ImycToTa, 6e3m10Mbey, hpermM «pe-
JIUTHUS KaK JOM.

XYAO)I(ECTBGHHbIﬁ MUp nncarena: 06pa3 AOMa KaK cmmBoOn

JloM — «cuMBOJ ceMeiHOTo 6yaronoyiy4yus U 6oraTcTBa, JOKYC MHOTHX
KaJCHJAPHBIX U CeMeilHbIX 00psmoBy’. Takum oOpa3om, opraHu3anus [0-
MalllHero MpOCTPaHCTBA MOBTOPSET CTPYKTYpPy HE TOJILKO BHEIIHEro MUpa,
HO M CEMbHU: ISl POACTBEHHUKOB — 3TO «POJUHAY», a JJIs CEMbU — KUJIHIIE
u goM. UmMeHHO mosToMy nM3yuyeHue oOpasa JoMa, Tak e Kak U Jpyrux mnpo-
CTPAHCTBEHHBIX YHUBepcanuii, o MHeHUIO A. M. Ky3HenoBoil, «peactasis-
eT co00i BaXKHYI0 00J1aCTh KYJbTYPOJIOTHYECKOTO U JINTEPATYPOBEAYECKOTO
aHaju3a, TaK KakK MO3BOJISIET BBIIBUTH B3aUMOJIECTBUE OCHOBHBIX IPOCTPaH-
CTBEHHBIX U YHHMBEPCAJIbHBIX OBITUHHBIX KAaTETOPUIl B COBHAHUU OTAEIBHO-
ro yejioBeka (aBTopa), a TaKXKe B UCTOPUM Pa3BUTHUS 0a30BBIX KYJIbTYPHBIX
yausepcanuit» [16. C. 29]. CTOUT OTMETUTH, YTO B PYCCKOH SI3BIKOBOU KYJIb-
Type KOHLENT dom uUMeeT 0ojee MMUPOKOE 3HAYEHHUE U CMBICI, YeM, HaIllpH-
M€p, B aHTJIHHUCKOMU, TJI€ KOHIIENT Aonme UMEET CXO0XKEe C PYCCKUM 3HauCHUE,
HO IIPHU 3TOM ce€Ma ‘3/1aHHe, TOMEIIEeHUe  acCOIlMaTUBHA TOJILKO C KOHIEIITOM
house [17]. Ilpu 3TOM y HOCUTENEH AHTIMHUCKOTO S3bIKA JAHHBIC KOHIICTITHI
gamie Bcero copmanaroT [18. C. 101].

B xynoxectBenHoi kaptune mupa A.Jlx. Kponuna oOpa3 noma siBisiercs
OJTHUM U3 3HAUUMBIX — 3TO HE IIPOCTO 00pa3 ONpeAeIEeHHOI0 MECTa, XapaKTepH-
3YIOILIEro I'eposi, HO U CHTHU(HUKAT CEMEMHBIX B3aUMOOTHOUIEHUH, YIOTa, aCCOIHU-
alMi, CBA3aHHBIX, IPEXKJE BCETO, C MPUATHBIMU BOCIIOMUHAHUSAMU. CIOKETHBIE
¢byHKIIMK o0Opa3a JoMa HaXOAATCS B TECHOM B3aMMOJICUCTBUM C oOpa3aMu re-
POEB U MX XapaKTEPUCTUKAMHU, MIOATOMY MOKHO YTBEP)KJaTh, UTO U3ydaeMbIil
o0pa3 uMeeT UMIIEPaTUBHOE 3HAUYEHUE U HECET 0COOYIO CIOKETHYIO U KOHIIETTY-
aJIbHYIO HarpysKy.

" [Inomnuxosa A.A. lom // CnaBstHCKast ME(DOIOTHS: SHIUKIIONEANYSCKHI ciioBapb. M.: MexmyHap.
otHomeHus, 2022. C. 142—-144.
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CemaHTuNKa Xy[oXeCTBeHHOro npocTpaHCcTBa

HccnenoBaTenu cerojiHsi CTaBAT mepesa co0oi 3ajjauy «OImucaThb CEMaHTUKY
JIEKCUYECKHUX €JIMHUI] B €€ “a0CTpaKTHOM KOHTYpeE’, OTPa3uTh JIUILIb OCHOBHBIE
CUCTEMHbIE OTHOIICHUSI MEXJly CEMaMH, COCTaBJSIOIIMMH JIEKCHYECKOE 3Haye-
HUE, BOCIIPOU3BECTH €ro “pesiliUOHHBIA KapKac”, Ha KOTOPbIM HapalleHa “rjioTs’
conepxkanus» [19. C. 178], 94T0 MO3BOJISIET ONPEACIUT, OCHOBHBIC 3HAYEHUSI, CO-
OTBETCTBYIOIIME HMCCICAYEMON MOJAENIU, MpHU TOM (perdMOBBIN crocol omwca-
HUSI JISKCUYECKUX €AMHUI] MO3BOJISET YBUIETh 3HAYCHHUE CJIOBA KaK pa3BepHYTO-
ro tekcta (FO.J. AnpecsH), Onaronapsi KOTHUTUBHOM MOJIENIM NaMATH 4YeJOBEKa
(M. Munckuit). PaccmarpuBas uziero MeHTajabpHOro npocTpancTsa, M.B. Ocopuna
YIOMHHAET O «3alOBEJHONW MacCTEPCKOW» yma uesloBeKa, B KOTOPOM «CO3/1ar0TCst
€ro MPOIYKTHI, POPMUPYIOTCS MBICINY, HO TIPU 3TOM PACHOPSIKATHCS HMH MOXKET
TostbKo OH cam [20. C. 7]. B Hamewm ciydae — 3TO HHTEPCYOBEKTUBHBIN TUCKYPC
C TEKCTOM.

B crokeTe pomaHa onrcanue oopasa 1omMa yalie BCEro npeIecTByeT KakoMy-
TO COOBITHIO WJIM YKa3bIBACT HA MCUXOJIOTUYECKOE COCTOSTHUE TepoeB. [Ipu sTom
XapaKTepUCTHKa JOMaIIHEeH 00CTaHOBKU HE UMEET YCTOMYMBBIX 3JIEMEHTOB: aBTOP
MOXET Ha4aTh OMHMCAHUE C OTACIBHBIX KOMHAT, XOTSI CTOUT OTMETHTb, YTO, KOTa
o0pa3 MosIBJISETCS BIEPBbIE, Yallle BCEro, UCMOIb3YETCs BHEIIHUM BUJ KUJIULIA,
a 3aTeM Y’Ke JIOKychl KoMHaT. [Ipu 3ToM B kauecTBe 0c000 3HAYAIIEr0 MOTHUBA MO-
KET OBITH BBIJICIICH JIEMEHT KOMHAaTa (3aJ1/TOCTHHAS), a Jajiee TOCTUHAS/CIaIbHSI,
[I03TOMY B CEMaHTHUECKOM 3HAUE€HUHU 3TO MOKHO MPEICTAaBUTh KaK JIOM = KOMHaTa
(3as/rocTUHAas/CIANIbHS).

DOpenm «ybexuie Kak 4OM»

B nepBoii uacTu pomaHa aBTOp MOAYEPKUBACT TPAJAUIINH CEMbH, a TAKKE CJIO-
JKUBLIMKCS YKJIaJ )KU3HU U CEMENHBIX OTHOWEHUI: JIFocu nmpucMaTpuBaeTt 3a J10-
MOM, C HETEPIIECHUEM OKHIAET MyKa Y KaJTUTKH, 000’KaeT CBOETO ChIHA, YCTPanBa-
€T CeMEIHBIE TIPUEMBI, IIO3TOMY MEHTAJIEHOE TPOCTPAHCTBO TAHHOTO 00pa3a BoC-
MPHHUMAETCS KaK MECTO MPHUIOTA, YOSIKHUIIE, OYar, OHO TECHO CBS3aHO C IMOHSITHEM
CeMbH, yioTa u O6e3onacHocTH. JItocH cama Ha3bIBaeT JOM ‘TIPUCTAHMINEM OJaro-
nostyuust’: ...she became conclusively aware that home — her own home — was
a place of sweetness®. ®pasy ‘ee nom’ A.JI>)x. KpoHUH BBIACIACT B MPEIJIOKECHUN
C TIOMOIIBI0 000COOJICHHOTO TPHIIOKECHHU S, IOAUYEPKUBAs €€ BAXHOCTh U OTHOBpE-
MEHHO YyBCTBO TEIUIOTHI U JIFOOBH, C KOTOPBIMH T'€POUHST OT3BIBACTCS O HEM.

Hauasno pomana cBsi3aHo u ¢ npues3nom AHHbI, JIxo u [lonnu — BmecTe ¢ poa-
CTBEHHHKAMU MY>Ka OHU COOMPAIOTCS 32 YKUHOM, IOITOMY €/1a Ha CTOJIE CTAHOBHUT-
Csl CHMBOJIOM JIOCTaTKa, yI0Ta, N300MIIUs ¥ TOTHOTHI )KU3HU. ABTOD MUIIET O pa3-
HOOOpa3uu OJII0/I U IEPEUHCIIACT UX: cold meat, pancakes, scones, a promising ham’

8 Cronin A.J. Three loves. London: Macmillan Publishers Limited, 2013. P. 55.
°Ibid. P. 31.

1380 LITERARY TEXT STUDIES



Hosuxosa A.A. Bectuuk PYJIH. Cepusi: Teopus si3bika. Cemnotuka. Cemantuka. 2024. T. 15. Ne 4. C. 1374-1389

¥ T.J., YKa3bIBas Ha TO, YTO TOATOTOBKA K IOJOOHBIM MEPOIPHUATHSIM JaBajach
Jltocu HeNnerko, HO, KaK OHA CUHMTaja, y Hee ObLIN ‘CBETCKUE 0053aTeNIbCTBA’ IO OT-
HOIIICHUIO K POACTBeHHUKaM DpiHKa.

Onna u3 BaxkHbIX onno3unui y A.J[. Kponuna — npoTuBonoctaBieHue
cTaporo xuiuiia HoBomy. Ctapsiii JoM ceMbu MypoB ObLT ‘0€3ypedHbIM, TOITO-
MY TOJIy4aeT OT aBTOpa MOJOKUTENBHYIO OLICHKY: the clean smell of her polished,
spotless house — a mingling odour of beeswax, soap, and turpentine, incense to the
nostrils of a house-proud woman..."%; ...the dining-room — now arranged elegantly
for the amenities of ‘high tea’. Imposing sight. Lucy’s best was on that table..."";
B JlalibHElIIeM — KBapThpa Mucc XOKUHT (JIrocu ckydyana Mo CBOEMY KUJIbIO,
HO KBapTHpa eil oueHb HpaBwiach: Miss Hocking’s flat was artistic'?; Certainly
the house had quality, a charming quality shared equally with its owner, a quality
which Lucy found impressive..."%), cbeMHOe xuiibe B OeqHOM paiione (It was not
a prepossessing room, nor from her present look did she so regard it, yet it had
at least some features of utility'*; This, then, was her new house — that ‘quiet place’
which she had so eagerly anticipated®™) v xenwst (Inside it was dark, but fumbling for
matches, within the small black cavern she lit a candle and revealed the tiny, bare
room which contained solely a mattress, a small armoire bearing an ewer, and upon
the wall a large crucifix'®) OlIEHUBAIOTCS YK€ HEUTPAIBHO WU OTPHIIATEIIHHO.

A.Jlx. KpornH cymen mokasarh HE TOJBKO CYACTIMBBIN JOM-04ar ¢ HAMBHOU
panocteto [Tutepa, TOOPHIMH OTHOIICHUSIMU MEXKTY MYKEM U )KEHOM, PaIyITHBIM
rocrenpuuMcTBOM. [IrcaTens nepenan u 60Ib yTPAThl CaMOT0 OJIU3KOTO U POTHO-
ro yenoBeka: ¢ yxonom @panka mup 11t JIrocu u [Tutepa cTan COBEpIICHHO HHBIM:
CIIOKHBIM U JKECTOKHM, HO, TEPOUHS HE OTYAasIach, a cTajla 0OPOThCS — HAILIa
paboTy, cymMena 1aTh ChIHY 00pa3oBaHUE.

JItocu 0YeHb CEPHhE3HO OTHOCHUTCS K BRIOOPY JIOKYca, B KOTOPOM OyJeT pacrio-
JIOKEHO €€ XKIIIHIIE, HO (UHAHCOBOE MOJIOKEHUE HE TTO3BOJISIET €, TOATOMY JIHIIb
B MEUTaxX OHA MPEACTABIISACT ceOe MIealbHBIA JIOM, COMPUYACTHBIN €€ BHYTpPECH-
HEMYy MHUpPY. ABTOpP ONHUCHIBACT NEPEIKUBAHUS I'EPOMHH — OHA HaMepeHa Iepe-
exaTh B HOBOE JKMJIUIIE, HO, KaK YTBEP)KJaeT U3BECTHBINA apopusm, B mupe Hem
HU4e2o Oonee NoCmoAHHO20, YeM 8pemennoe: No, this new house was not quite
what she had anticipated; it was not yet a home, though shortly she would make
it so — or, if she improved her position and her fortune turned for the better, shortly
abandon it for a more suitable abode"’. C nOMOIIbIO OTPUIIATEIEHBIX KOHCTPYKITHI

10 Cronin A.J. Three loves. London: Macmillan Publishers Limited, 2013. P. 9.
Tbid. P. 30.

21bid. P. 273.

31bid. P. 274.

“Ibid. P. 342.

5Tbid. P. 343.

16Tbid. P. 578.

71bid. P. 344.
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aBTOp HE TOJBKO IMOKa3bIBaeT, 4TO JIFOCH HE caeTcs, HO M MepeaacT ee CIOXKHOE
AMOITMOHAIIBHOE COCTOSTHHE OC3bICXOTHOCTH.

BaXHBIM CTPYKTYpPHBIM 3JIEMEHTOM B pPOMaHE SBISCTCA IEPHON, KOTaa
[Tutep cobupaeTcs MOCTYIATh B MEIUITMHCKHH YHHBEPCUTET — OH IMPOCYUTHIBA-
€T, CKOJIBKO JICHET €My IOHAJI00UTCS HE TOJIBKO Ha OOydYeHHe, HO W Ha PACXOJIbI,
CBSI3aHHBIE C OACKIOM M KHUTramu. [Ipu 3TOM, HAXOAACh B MaJ€HbKOW KOMOpKE,
OH BHJIUT 3JJaHUE YHUBEPCUTETA — 3TO ‘CPEINOTOUYUE €r0 aMOUIIUN U HAICK —
aBTOP HAMEPEHHO IMOIYEPKUBACT ITOT KOHTPACT, yKa3biBasi HA OJHOBPEMEHHYIO
OJIM30CTh M OTHAJICHHOCTH 00BeKTa: There upon the hill, vague now and indistinct,
yet lit by the last pale lance from the retreating day, stood that edifice, the focus
of their ambition and their hope'. 3nanue SIBISCTCS HEKMM CHMBOJIOM, JTOCTHIKE-
HHE KOTOPOTO MPHUBEIET UX CEMBIO K OJIArOIOIYYHIO M CYACThIO, mo3Tomy JIrocw,
HECMOTps Ha BCE TIperpajasl U, OTKa3biBas ceOe BO BCEM, HAMEpPEHa ITOMOYb CHIHY
B JIOCTHKEHUH MOCTABJICHHOW LIEJIH.

Mcnxonornyeckaa cemMaHTMKa:
AOM KaK OoTpa>XeHune 6ecco3HaTenbHOro

B pomane «Tpu 1100BU» IKCTEpPhEp W UHTEPHEP JOMa BBIXOJUT HAa YPOBCHD
00pa3HOil CUCTEMBI IMPOU3BEICHHUS, YePe3 HUX XapaKTEPHU3YIOTCS TepOU U YKJIA]
KW3HU pa3inuHbIX ceMed. Hanpumep, @paHK He kenall BUIETh HUKOTO U3 CBO-
WX POJICTBEHHHKOB, U, Korja JIrocu pacckasaiia, 9TO K HUM CKOpPO TpPHUENET TO-
TOCTUTH €0 Ky3uHa AHHA, OH CHJIBHO Pa303JIHJICS, TI0O3TOMY, YTOOBI IPOJEMOH-
CTPUPOBAThH TAaHHOE MPOSIBIICHUE YYBCTB, aBTOP, HCHOIB3Ys MeTadopy, yKas3bIBa-
eT Ha TO, 4To aTMocdepa B lome ctana ‘crymarbes’: She bit her lower lip, which
quivered indignantly, conscious of this cloud pressed down into the small sunlit
room — simply because a postman had knocked at their door with a letter from his
cousin®. Taxxe aBTOp CBSI3bIBACT OT/AAJICHHOE HAXOXKJICHHE JoMa MypoB ¢ HaH-
YHeM Yy HUX HEOOJIBIIOro KOIM4YecTBa Apy3eit B Apaduiuiane: .. .the faintly inferior
situation of her house — she had few friends in Ardfillan®®, T.c. 06pa3 noma xa-
paKTepu3yeT W TOJOKEHHE CEMBH B TOPOJE, BHICTyIAsi CBOETO poja MapKepoM
B3aMMOOTHOIIICHU M.

Dpenm «cemba Kak JOM»

Kpome »sTOro, ommcanme KOMHAT TIO3BOJISIET IEpelaTh YyBCTBA T'€POCB.
Hampuwmep, xorna Jlrocu BepHynacs oT Opara, oHa OOHapy’KHJIa, UTO €€ ‘0e3yKo-
PU3HEHHBIN JIOM U3MEHWICS: ...a flower half-withered in the vase, a stain on the
table-cloth, Peter’s knees, a smudge upon her immaculate lamp-shade®, 3To Bcens-
€T TPEBOT'Y B TEPOMHIO, ITIOATOMY OHa ellie O0JIbIIe HaYnHAeT mogo3peBaTh OprHKa

8 Cronin A.J. Three loves. London: Macmillan Publishers Limited, 2013. P. 366.
YTbid. P. 19.
2Tbid. P. 47.
2 Tbid. P. 66.
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1 AHHY B HHTUMHOM CBSA3U. ABTOp NMPOCTO ONUCHIBAET MEJIKHE, HO O4Y€Hb I1y0o-
KHE JeTajau, U3MEHUBIIHECS NOCTE €€ OThe3/a: ‘elle OJUH CTaKaH Ha KaMHUHHOM
TMOJIKE’, ‘TIOY3aCOXIINH IBETOK’, ‘TISITHO HA CKATEPTH’, ‘TPsA3b HA a0aKype JIaMITb,
co3zaBasi arMoc(epy HapacTarole cCopbl.

[Tocne HempHUATHOrO pa3roBopa ¢ My»KeM JBEpb, BeAYIlas B TOCTUHYIO, CTala
HEKHM CHMBOJIOM pasiiaja B cembe. Cama Jlrocu oTMeuaeT, 4To Ha ee IyTH K cya-
CTBIO BCTaJIa HEMpeoaoaumas nperpana: And again she shivered, her eyes still fixed
upon that door, which seemed suddenly symbolic — something shut against her,
giving access to a state she might never regain®*. JIBepb — 3TO NEPEXO/] U3 3aIIH-
LIEHHOTO («CBOET0») MPOCTPAHCTBA B HE3AUTUIIIEHHOE («1YK0€»), IOITOMY JaHHAs
4acTh JIOMa IIPOELUPYETCS Ha CO3[JaHUE CUMBOJIA U €ro 3HAYCHHUs ‘3aKPbITh CBO-
OOIHBIN AOCTYT .

OO0pa3 komHaThl AHHBI, onucaHHbIN JIfocH, 1aeT HaM MOHMMAaHUE Xapak-
Tepa repounu: Really it was so disordered, disgustingly disordered... <...>
Anna’s underwear, thus displayed — of a most seductive pattern it was, and
a material strangely different from her own white lawn — even that evoked
in her a causeless, uneasy irritation®. Becb 0ecrnopsiiok, KOTOPBIH aBTOp Je-
MOHCTpHUPYET ¢ omolbio JIrocH, yka3plBaeT Ha HEKYIO N30aJ0BaHHOCTH U Jie-
HOCTb TepouHu. Ee Hexxenanue youpars 3a co00il Belu sBIsIETCS, CKOpee Bce-
ro, HAMEPEHHBIM, YTOOBI MO3JIUTh X03AMKY JOMa — JaHHOE ONHCAaHHE KOMHa-
ThI TIO3BOJISIET ABTOPY OXapaKTepPU30BaTh T€POUHIO KaK MHTPUTaHKY U UH(DaH-
TUJIBHYIO 0COOY.

Takum oOpaszom, A.Jl)x. Kponun, uzoOpaxass aHTIHHCKHE MOMECTbhS
U JI0Ma, UMEET CBOEH LIE€JIbI0 PACKPBITh HCTUHHYIO CYUIHOCTB JI0JIEH, KOTOpast
yaiie BCEro CKphITa 3a OJIarOBUIHBIMHU (hacajamMu MX >KUJIUIL. ABTOP UPO-
HU3UPYET HaJl CTPEMJICHUEM 4YeJOBEKa Ka3aThCs JIydlle, 4eM OH €CTh Ha ca-
MoM nene. Tak, k npumepy, 1oM Puuyapna B ['ma3ro nucarenb xapakKTepu3yeT
KakK ‘yIOOHBIN’, U ‘3aCiHy’KUBAOIIUN JOBEpUs MECTHON nyOnuku’. CpaBHUBAs
X03g4MHa jaoMa ¢ ero xunumem, A.J[x. KpoHun, nonuepkuBaeTr He TOJBKO
COCTOSITEJIBHOCTh I'€posi, HO U YKE€JlaHUE MPOJEMOHCTPUPOBATH BCEMY MHUPY
CBOIO 3HAYMMOCTb: Richard’s house, Richard’s prosperity, Richard’s adequate
social standing®*. B TekcTe nucaTteib yKa3blBaeT Ha MIOTJIAHICKOE MPOUCXOXK-
nenue Puuapna, KOTOpblil TOpAUTCS 3TUM, IO3TOMY, YTOOBI IPOJIEMOHCTPUPO-
BaTh 3T0, A.J[>k. KpoHUH ucnonbp3yeT J0Kyc kaOuHeTa, B KOTOPOM BUCUT repod
Mioppees. Takum oOpa3zom, 3HaUYaIIUM MOTHUBOM JUIsi oOpa3a noma Puuapna
TaKXe BBICTYIAE€T 3JIEMEHT KOMHATa, HO 3TO Y)K€ HEe rOCTHHAas, a KaOWHET,
[IO3TOMY B CEMAaHTHYECKOM 3HAYE€HUU 3TO MOKHO NPEACTAaBUTh KaK JIOM =
KOMHaTa (kaOuHeT).

2 Cronin A.J. Three loves. London: Macmillan Publishers Limited, 2013. P. 143.
B1Ibid. P. 129.
2Ibid. P. 49.
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Dpelim «BbiCLLIEE 0OLWECTBO KaK JOM»

Tem He MeHee, aBTOP UPOHU3UPYET 110 MOBOY (DPAHITY3CKOTO HA3BAHHUSI JIOMA,
KOTOpOE eMy IpHUCBOmIIA eHa Puuapna: Eva, sustaining her reputation for chic,
thinking perhaps to stimulate Richard’s home-making instinct — already sufficiently
engorged — had named it coquettishly Le Nid. Touching felicity!*. [Tucaress Bble-
JSIeT B TEKCTE CIIOBO ‘MWK’ ¥ ‘THE3/I0’, YTO HE TOJIBKO YKA3bIBAET HA CTPEMJICHHE
oOuTaTenel JoMa MPUMKHYTb K BbICILIEMY OOILIECTBY, IOPOHl 1a)ke 3a0bIBasi O CBO-
€M IPOUCXOXKJICHUHU B TIOJIb3Y HOBOMOIHBIX CJIOB M YCTOEB, HO U TIO3UITMIO aBTOpa
10 OTHOIICHUIO K HUM.

Dpenm «pennrnsa Kak gom»

Jlom otiia Mypa kapanHainbHO oTiinyaercs ot joma Puyapna u JIrocu: Joseph'’s:
a double-gabled grey house, standing in that plot of land which held also the school
and the church, the whole guarded discreetly by an iron railing of ornamental and
almost ecclesiastical design®®. ABTOp yKa3bIBacT, YTO OH OBLI OFOPOXKEH ‘ICKO-
pPaTHBHOM METAaJIMYECKOH PEmeTKON’, HO 9TO, CBOETO POJAa, CHMBOJ, YKa3bIBa-
IOIUN Ha ‘OTTOPOXKEHHOCTH OT MHpa ero oburtareneld. JlaHHOE MPEINOIOKEeHHIE
MOATBEPXKAAET M 00CTAHOBKA KOMHATHI, KOTOPast ObLIa IOCTATOYHO CKPOMHOM: ...a
small bare side-room with a table, two chairs, a portrait of Pope Leo XIII on the
wall, and a strip of worn waxcloth upon the floor’’ — oHa TOJTHOCTBIO COOTBET-
CTBYET YeIMHECHHOW )KU3HU CBAICHHUKA.

Uctunnas marypa mucc O’Puran 10CTaTOYHO SPKO PACKPBIBACTCS Yepe3 00-
pa3 ee koMHaTwl: Now, however, seated in Miss O’Regan ‘s stuffy little closet — for
Teresa O’Regan ventilation was not, except in so far as it pertained to the airing
of Edward’s flannels®®. ABTOp UpOHH3UPYET IO MOBOAY IMOKA3HOI'O ACKETUYHOTO
o0pasa >KM3HH AKOHOMKH, HO TIOMYEPKHBACT €€ TPENETHOE OTHOUICHHWE K OTILY
Mypy, KOTOPOTO B TaHHOM IPEIJIOKECHIH OH Ha3bIBAeT MPOCTO DABAp/, YTO yKa-
3bIBAET Ha OJTU30CTh X B3AaUMOOTHOIIICHUHA.

TakuMm 00pa3oM, MEHTaJIBHOE MPOCTPAHCTBO o0Opasa JoMa pacIIupseTcs
Y TO3BOJISIET BOCIIPUHUMATD KaX bl TIEPCOHAK POMAaHa IIEJIOCTHO U 0OBEKTUB-
Ho. [losiBnsieTCs HOBBIM sl C€M, TaKMX KakK ‘CBOE’, ‘4yxoe’, ‘ym1oO0HOe’, ‘ToBEpH-
TENbHOE’, ‘THE3/10” U ‘K . [Ipr 3TOM KaXk10ro KOHKPETHOTO reposi MOKHO COOT-
HECTH C ONPEACICHHON KOMHATON WJIU JIOMOM, IEPENaIIMMHI €r0 BHYTPEHHUMN
MHUp U XapakTep: Jltocu — ‘maeanbHblid’ A0M, oTely Myp — ‘pemieTyaTsiil’ 10M,
mucc O’Puran — ‘kenps’, EBa — ‘muk’ u ‘Oneck’, Puuapny — ‘ynoOHbIN’ oM
U ‘THE3/10’ U JIp.

OmyieHure JoMa HaCTOIBKO BaXKHO IS TEPOEB pOMaHa, HACKOJIBKO OHO OBIIO0
BaYKHO U JIJIsI CAMOTO IHCATeNs, Belb 00CTAaHOBKAa KOMHAT M €r0 IMPEJMETHBIN MU

% Cronin A.J. Three loves. London: Macmillan Publishers Limited, 2013. P. 49.
26 1bid. P. 73.
71bid. P. 73.
B1bid. P. 83.

1384 LITERARY TEXT STUDIES



Hosuxosa A.A. Bectuuk PYJIH. Cepusi: Teopus si3bika. Cemnotuka. Cemantuka. 2024. T. 15. Ne 4. C. 1374-1389

HecyT uH(popmMaiuio o ero Biuajensle. Tak, A. JIPBuc yka3piBa, 4TO CBOIO aBTOOHO-
rpaduto A.Jl>x. KpoHuH Hamucan J0cTaTouHO O3/1HO, HO, TEM HE MEHEE, C HeOOIb-
LIUM JIMPUYECKUM OTCTYIIEHMeM — onucanueMm jaoma B JKenese: «l am reclining
on the terrace of my Swiss country house, surrounded by new-mown lawns, great
masses of roses and peonies in bloom, tall magnificent trees that screen three sides,
leaving only the incomparable view of the lake of Geneva far below...» [21. P. 15],
aJ11000Bb K cBoeMY pogHoMY Aomy — Illomnanauu — A.JIx. Kponun nposen kpac-
HOM HUTBHIO Yepe3 ITIaBHBIX I'€pPOEB BO MHOTMX CBOMX Ipou3BeAcHUsAX: «Western
Scotland was in his blood, like the souls of his most memorable characters — James
Brodie in Hatter’s Castle, Lucy Moore in Three Loves, Andrew Manson in The
Citadel, Father Chisholm in The Keys of the Kingdom, Robert Shannon in The
Green Years, Gracie Lindsay and David Moray in The Judas Tree and, last but not
least, Dr Finlay. His characters exported Scotland to every corner of the civilized
world» [21. P. 24].

Dpeim «KpenocTb Kak JoM»

TpaauroHHOE TOHUMaHKE JKAJIUIIA HAXOIUT OTPAKCHHUE B ONMTMCAHHUH JIOMa
JIrocu, KOTOpBIN OHA Ha3bIBACT «BHJLIOW» U «CKaJO» (pU ATOM JEHOTATUBHOE
3HAUYEHHUE aHTIIMICKON JIEKCEMBI «r0ck» COOTHOCUTCS CO 3HAYCHUEM PYCCKOU JIeK-
CEMBI «KPETOCThY): ...her own home, secure, filled with her own furniture, was like
a rock to which she clung®. Bmecte ¢ TeM JOM-0o4ar MpakTHYECKH HE MPOCIICHKHU-
BAeTCs IIPU ONMHMCAHUU KBAPTUPHI MUCC XOKUHT M KEJIbH, HO B CheMHOW KBapTHPE
JItocu u ee ChIH Ha BpeMsi 0OpPETar0T HEKOTOPOE MOA0OUe TPAIUIIHOHHOTO JIOMa,
XOTSI UM 00OMM OH HE HPaBHUTCHL.

Wrtak, TymieBHBI MUP T€POEB MOTHOCTHIO COTTIACYETCS ¢ OOJTMKOM UX JKUITH-
ma, nosromy, kak numet E.B. Kynuuk, «IlepemMena mecta )KHUTeIbCTBA BBIKJIIOYA-
€T YeJIOBEKa M3 MPUBBIYHON CUCTEMBI KOOPIWHAT, JHUIIAas OCBOCHHOTO TIPOCTPaH-
ctBa» [22. C. 90]. Tak, HanpuMep, BEPHYBILUCH B ONYCTEBIINN J1oM, JItocu noHu-
MaeT, YTO OHA OcTanach ofaHa: 1he house was cold and empty when she got home.
<...>... and now no fires, no meal, awaited her. But she had neither desire for food
nor energy to cook if°. ABTOpy Ba)XHO MepeiaTh OUIYIICHUE T'ePOMHHU, HO yCHIIe-
HUE YyBCTB IMPOUCXOIUT Yepe3 onucanue goma. A.J[>. KpoHuH ucrons3yet Takue
AMUTETHI KaK ‘XOJOAHBIN M ‘TYCTOW’, @ TAK)KE€ OTPULIATEIbHBIE KOHCTPYKIIMH, KO-
TOpBIE SABJISIOTCS O0JIee SMOIMOHATBHBIMU M BEIPA3UTEIbHBIMH.

DOpenm «nycToTa, 6e3gombe»

Ornucanue kBapTUpHl B OETHOM KBapTaje, B KOTOPYIO Bo3Bpariaercs Jlrocu
MOCJI€ YKEHUTHOBI ChIHA, TAKKE TIOJTHOCTHIO XapaKTEPHU3YET COCTOSTHUE TEPOMHH —
9TO amatus u 6e3pazmuuue: The room was little changed, drab and unfurnished

2 Cronin A.J. Three loves. London: Macmillan Publishers Limited, 2013. P. 267.
NTbid. P. 226.
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as before, the curtains dingier perhaps, the grimy windows in greater need
of cleaning, the patch of damp upon the ceiling furred with a darker spreading
mildew?'. JlaHHOE ONMCAaHWE KOMHATHI SBISCTCS KOHTPACTHBIM IO OTHOILICHUIO,
Kak K JIOMY, TaK U K KBapTupe MuUcc XOKHHI, B KOTOpBIX kuiia Jlrocu. OHa ObL1a
OTJIMYHON XO35IMKOM M HUKOTIJIAa HE M03BOJIsIa ce0e 1Mo100HOro, IO3TOMY JaHHBIE
M3MEHEHUs YKa3bIBalOT Ha CJIOXKHOE SMOLIMOHAIBHOE OTPSACEHUE U MUCATEIb ITO
MOJYEPKUBAET BOMPOCUTEIIBHBIM IPEIJIOKEHUEM U KPATKUM OTBETOM Ha HETO.

I'naBuas repouns pomana A.J[>x. Kponuna «Tpu m100Bu», motepsiB ceMeHbI
JIOM, IpEJCTaBIseT cebe HOBOE Oynylee JKUbe, B KOTOPOM OHa OylieT )KUTh BMe-
CTE C CBIHOM — B HEM HET MECTa JIPYTUM JIIOASM, HO, KOTJa ChIH XKeHuics U Jlrocu
HE CMOIJIa CMUPUTHCSA C IEUCTBUTEIBLHOCTHIO, OHA TIOHSJIA, YTO MeuTaljla O HEBO3-
MO>KHOM, HEJTOCTHKHUMOM — 3TO OBLJI JTUIIb MPOAYKT ee BooOpakeHus. [locnennee
MIPUCTAHUIIE TEPOUHU — KEeJIbsl — SIBJISETCS HEKUM JIOKYCOM, K KOTOpOMY CTpe-
MUJIaCh TE€POUHS pPOMaHa, HO, K COXKaJICHUIO, OH HE OIpaBAaJl €€ HaJIeXk ], I03TOMY
MOKHO yTBEp)K/laTh, YTO MOTHUB CTPAaHHUYECTBA U HEOCO3HAHHOI'O MOMCKa ceO0st
IIPOXO/IUT Yepe3 Bechb poMaH. Hampumep, B pou3BeIeHUN MPUCYTCTBYIOT TaKUe
3JIEMEHTHI KaK J0pora, Tpora, peuHble Cy/a, aBTOMOOUIIb U IPOYUE, UTO CO3JaeT
YyBCTBO [TOCTOSIHHOT'O JBUKEHUS U CTPEMJICHUS K HEKOW BBICOKOH Liesu. JJoM-ouar
(xunuime MypoB), fom-ybexuine (kBapTupa MUCC XOKHUHT), IOM — ‘THUXO€ Me-
CTEUKO’ / IOM — KEPTBEHHBIN aJITaph (BpEMEHHAsI CheMHasi KBapTHpa) — CTaTH-
Ka, a cTpaHHUK — Jltocu Myp — y’ke JUHaAMUKa — 3TO MPOTHUBOIIOJIOKHOCTH,
KOTOpbIE HAaXOASTCS B MOCTOSIHHOM B3aMMOJIEHCTBUU, HO MYTh I'€POMHU — 3TO,
B [IEPBYIO ouepeib, NyTh K Jlomy-bory (MOHAcCThIpS).

3aKnwuyeHune

Takum 00pa3zom, Mbl IPUXOAUM K BBIBOJY, YTO CEMaHTHKa 00pa3a joma B po-
MaHe «Tpu J1100BU» 1OCTATOYHO pa3zHOOoOpa3Ha. OCHOBHOW HJeel Mpou3BeNEHUs
MOXXHO OIPEIENIUTh JKETaHHe aBTOpa MOKa3aTh, YTO OOBEKT yCTPEMIICHHH JIIO-
00ro 4eyioBeKa KayKeTCst CMY IMPUBJICKATCIIBHBIM TOJIBKO IIOTOMY, YTO OH HEC MO-
KET Ha paCCTOSIHUU U BPEMCHU IMPAaBUJIBHO OLUCHUTHL CBOU CTPEMIICHH A, IIO3TOMY,
HE JIOCTUTHYB IIPEIMETa CBOUX YCTPEMJICHHH, YEIOBEK TIEPEOLICHIBACT IIPOIIIIOE
Y TMIOHUMAET, YTO MOTeps cTajia HeoOparumon. JIr00oit oOpa3 moma CBsi3aH CO CBO-
HMHU BJIaJCJIblIaM1 Ha SMOIIMOHAJIbBHOM YPOBHC U CTAHOBHUTCHA MCT&(l)OpOfI OBITHSL.
[Tucarens genaeT akIEHT HA 3ar0JIOBKE IMPOU3BEICHMUSI, IOCKOJIBKY JTIO0OBb SIBIIS-
€TCSl HEKUM CHUMBOJIOM, JTAIOIIMM KaKIbId pa3 HOBYIO SHEPrUIO INIABHOM Iepou-
HC poMaHa. B MMPOU3BCACHUN YIIOMHWHAKOTCA MHOT'OUYUCJICHHBIC OIMMCAHHA TOMOB,
B KOTOPBIX XUBYT I'€pOH, a TAKKE NEPCAAIOTCA UX YYBCTBA, SMOIIUOHAJIBHBIC CO-
CTOAHUS U NICPCI)KHUBAHU. Taxum o6pa30M JOM ABJISICTCA OAHUM U3 OJIMLCTBOPC-
HUH TOTO MECTa, KOTOPOC XPaHUT BOCIIOMHUHAHN A, BIICYATIICHUA U SMOLIUU JHOI[GIZ,
KUBIIMX TaM. Yepe3 nuHaMuKy 00pa3a KUJIUINA aBTOPY yAaeTcss HanObojee TOTHO

3L Cronin A.J. Three loves. London: Macmillan Publishers Limited, 2013. P. 532.

1386 LITERARY TEXT STUDIES



Hosuxosa A.A. Bectuuk PYJIH. Cepusi: Teopus si3bika. Cemnotuka. Cemantuka. 2024. T. 15. Ne 4. C. 1374-1389

OIKCATh U UMILIULIUTHO PaccKazaTh O BHYTPEHHUX MEPEKUBAHUIX T€POEB, KOTO-
pbl€ U3MEHSIOTCS B XOJI€ CIOKETHOI'O pa3BEepThIBAHUS.

Urak, co3naHHbIi B poMaHe o0pa3 IoMa, ¢ OJHON CTOPOHBI, CBSI3aH C pa3BU-
THEM CIOXKETa U UJEHHO-XYI0’)KECTBEHHBIM 3aMbICIIOM MUCATEINs] — BbIPA3UTh HE-
JIOBOJIBCTBO YKJIAJIOM KEHCKOM JKM3HH, HEM30€KHO BO3ZHUKAIOLIEH 10Cie OTEpH
MY’a B YCTOSIBIIMXCS] BEKaMU MaTpHapXaJIbHbIX OTHOIIEHUsIX. C Ipyroii CTOPOHBI,
OIMCaHUE KUJIOTO IPOCTPAHCTBA IOMOTaeT 0oJiee MOTHO U HATJISAIHO IPOHUKHYTh
BO BHYTPEHHUN MHUpP MEPCOHAXKEH, CIOCOOCTBYS IMCHUXOJOIM3alUU UX 0Opa3oB.
[Ipu >TOM OHTOJOTHYECKHI CMBICI 00pa3a JoMa B POMaHE PACKPBIBACTCS B TAKOM
HEe3aMbICJIOBAaTONW OMHAPHOM ONIO3UIMY JTH000Bb/cMepTh. U eciiu B MaTepuaibHO-
peanpHOM IUIaHe cMepTh JIIoCM — 3TO KOHEl JKM3HH, TO B PEIUTHO3HO-
MHU(DOIOrMUecKOM IJIaHE JAHHBIM MOTHB Yepe3 CEMaHTHKY o0pa3a JoMa CHMBO-
JIN3UPYET BOCKPELICHNE, BO3BPALLIEHUE «JIOMOW» U K bory. @akTudeckas u 3Mo-
LMOHAJIbHAsI WH(OpMaLMs, Onpenesionias CeMaHTUKY oOpa3a JoMma, OMOraeT
YUTATENI0 IPOHUKHYTh BO BHYTPEHHHMM MHp NEpPCOHAXeEH, crocoOCcTBys Ooee
IJyOOKOMY pacKpbITHIO Icuxoyioruu co3faBaeMbix A.Jlx. KponuneiM 00pa3os
U UX XapaKTEepoB.
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